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Klemmring reduziert
Bague de serrage de réduction ez .
Reduction compression ferrule
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Type -dr -d Mat.-Nr. bar L D z e kg/100
SO 80001-6-4 036.0014.110 125 8.5 8.4 1.0 34 0.230
SO 80001-8-6 * 036.0014.140 125 9.5 10.5 1.2 4.5 0.330
SO 80001-10-8 * 036.0014.190 80 11.5 12.7 1.2 6.5 0.450
SO 80001-12-10 * 036.0014.240 60 12.5 147 1.2 8.5 0.610
SO 80001-15-12 036.0014.420 40 14.0 18.0 1.4 10.0 1.050
SO 80001-18-15 036.0014.610 25 15.7 220 1.4 13.0 1.660
Anwendungsbeispiele: Exemples d’utilisation: Sample combinations:
SO 80001 RED
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Einstufige Reduktionen von Rohranschliissen sind  Les réductions & une étape des raccords sont Single stage reductions for tube connections
auf einfachste Art durch Auswechseln der norma-  disponibles de maniére simple en remplacant can be simply achieved by replacing the
len gegen die reduzierten Klemmringe méglich.  la normale par rapport aux bagues de serrage  normal compression ferrule with reduced
réduites. compression ferrules.
Beispiel:
Reduktion eines Rohranschlusses 15 mm auf Exemple: Example:
12 mm: Réduction d'un raccord 15 mm sur 12 mm: Reduction of a tube connection 15 mm to
Klemmring SO 80001-15 austauschen gegen Bague de serrage SO 80001-15 en échange 12 mm:
SO 80001-15-12 RED. Anschlussmutter de SO 80001 15-12 RED. L'écrou SO 80020-  Replace compression ferrule SO 80001-15
SO 80020-15 bleibt. 15 reste. with SO 80001-15-12 RED. The SO 80020-
15 union nut remains.
d=Rohraussen-z d=a extérieur du tube d=tube outside diameter
dr=Grésse der Anschlussmutter dr=dimension de | "écrou de raccord dr=size of the connection nut
e=kleinste Bohrung e=g-min. de passage e=minimum bore
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